COMPONENTS

TRU

Instrukcja obstugi

Wentylator z filtrem

Nr zamowienia: 3193664 (80 x 80 mm)
Nr zaméwienia: 3193666 (120 x 120 mm)
Nr zaméwienia: 3193667 (172 x 150 mm)
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowej.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest wentylator osiowy. Wentylator jest zaprojektowany do wymiany powietrza w
szafach serwerowych i tym podobnych zastosowan.

Wraz z wentylatorem mozna stosowa¢ wymienny filtr przeciwpytowy.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnatrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.
Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz-
nym lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywacé illub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczonq instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

3 Zawartos¢ zestawu

® \Wentylator osiowy B Instrukcja obstugi

4 Akcesoria
Wraz z wentylatorem mozna stosowaé nastepujace akcesoria.
Filtr wylotowy = ostona na wentylator + mata filtra + kratka

Wentylator Filtr wylotowy Mata filtra Ostona na wentyla-
osiowy tor

Nr zaméwienia | Nr zamdwienia Nr zamdwienia Nr zaméwienia
3193664 3193648 3193670 3193673

3193666 3193649 3193671 3193674

3193667 3193650 3193672 3193675

5 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do ob-
razen ciata poprzez porazenie pradem.

6 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé

& informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Informacje ogélne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jedli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

6.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko robocze

= Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach i musi by¢ chroniony
przed wilgocia.

m 7 produktu nalezy korzystaé, gdy jest on zamontowany w statej lokalizacji (na przyktad
nie nalezy uzywac¢ go w pojazdach).

= Produkt jest przeznaczony do uzytku w klimacie umiarkowanym. Nie jest odpowiedni do
uzycia w klimacie tropikalnym.

® Produktu nie nalezy uzywa¢ w pomieszczeniach, w ktorych panujg niekorzystne warunki
otoczenia, gdzie moga by¢ obecne gazy palne, opary lub pyty! Moze to spowodowaé wy-
buch!

6.4 Instalacja elektryczna

OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo!

Urzadzenie powinno by¢ instalowane wytacznie przez osoby z odpowiednig wiedzq i do-
$wiadczeniem z zakresu instalacji elektrycznych! *)

Jezeli nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie dla:

B Zycia instalatora,

® 7ycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego.

= powazne szkody materialne, np. pozar

®  odpowiedzialno$¢ osobista za obrazenia i szkody materialne

Zawsze zasiegaj porady elektrykal

*) Wiedza techniczna niezbedna do przeprowadzenia instalacji:

Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujaca wiedza specjalistyczna, w szcze-

gélnosci:

®  Pieciu zasad bezpieczenstwa”: odtacz od sieci zasilajgcej; zapobiegaj przypadkowemu
wiaczeniu; upewnij sie, ze nie ma napiecia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; oston lub
ochron sasiednie czesci pod napigciem;

® korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i srodkéw ochrony osobi-
stej, jesli jest to konieczne;

® analizy wynikéw pomiaru;

® korzystania z materiatow do instalacji elektrycznych w celu spetnienia wymogéw odta-
czenia;

= stopni ochrony IP;

® instalacji materiatéw do instalacji elektrycznych;

B typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriéw podtaczenia
(uziemianie klasyczne, uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacii. Zle¢ jq specjaliscie.

6.5 Uwagi dotyczace instalacji elektrycznej
= Upewnij sie, ze izolacja obudowy nie jest uszkodzona ani zniszczona.

®  Musi by¢ zainstalowany wielofazowy wytacznik réznicowopradowy, np. ziemnozwarciowy
przerywacz obwodu. Miedzy wytacznikiem réznicowopradowym a urzadzeniem powinien
by¢ bezpiecznik zgodny z wartoscig znamionowa pradu lub ziemnozwarciowy przery-
wacz obwodu.

= Montaz i potaczenia musza by¢ przeprowadzone w stanie roztadowania elektrycznego
bez podtaczonego pradu. Wytacz odpowiedni wytacznik réznicowopradowy i ziemno-
zwarciowy przerywacz obwodu, by zasilanie byto odtaczone od napiecia gtéwnego we
wszystkich wtykach. Zabezpiecz urzadzenie przed ponownym wigczeniem, np. przy po-
mocy znaku ostrzegawczego. Uzyj odpowiedniego narzedzia pomiarowego (na przyktad
cyfrowego miernika uniwersalnego) w celu potwierdzenia braku napigcia.

® Upewnij sig, ze postepujesz zgodnie z opisanymi odlegto$ciami miedzy elementami pod
napieciem i cze$ciami/przewodami obudowy.

6.6 Obstuga

®  Nie wktadaj przedmiotéw do otworéw wentylatora. Nigdy nie wktadaj do $rodka wentyla-
tora rak ani palcow. Niebezpieczerstwo powaznych obrazen!

B Zaprzestah uzywania produktu, jesli okazuje widoczne $lady uszkodzenia, usterki lub nie
dziata prawidtowo (wydobywa sie z niego dym lub zapach spalenizny, wyrazne dzwigki
trzaskow, odbarwienia na produkcie lub pobliskich powierzchniach), lub jesli produkt byt
przechowywany w nieodpowiednich warunkach otoczenia.

m Jesli podejrzewasz, ze niemozliwe jest juz bezpieczne uzytkowanie, natychmiast zaprze-
stan i zapobiegnij nieupowaznionemu uzyciu.

- Nie dotykaj produktu.

- Wytacz zasilanie sieciowe do wszystkich stykow (wytacz podtaczony wytacznik lub
usun bezpiecznik, a nastepnie wytacz podtgczony ziemnozwarciowy przerywacz ob-
wodu).

- Produkt powinien zosta¢ sprawdzony przez wykwalifikowanego elektryka.

- NIE probuj samodzielnie naprawia¢ produktu.



7 Przeglad produktu

1 2 3 4 5
1 Odciecie 2 Wentylator osiowy
3 Ostona (brak w zestawie) 4 Matafiltra (brak w zestawie)

5  Kratka (brak w zestawie)

8 Wazne uwagi dotyczace montazu
®  Zamontuj wentylator na pionowej powierzchni.

®  Przed instalacjg zaplanuj kierunek obrotu i przeptywu powietrza. Sprawdz wszelkie ozna-

czenia wydrukowane na obudowie wentylatora.

B Przed montazem zawsze zapoznaj sie z odpowiednig dokumentacjg dotyczaca obudowy
(np. szafa serwerowa), w ktdrej planujesz zamontowac wentylator z filtrem.

Materialy montazowe
®  Uzyj materiatdw montazowych, ktére umozliwiajg pewne umocowanie wentylatora.
Szafy serwerowe

B Przeczytaj wskazowki od producenta, by poznac najlepszy sposob umiejscowienia wen-
tylatorow.

® W przypadku watpliwosci skonsultuj sie ze specjalista.
Wentylatory z filtrami

= Upewnij sie, ze wentylator i pokrywa ochronna sg zamontowane tak, aby mozna byto z
tatwoscig wyjac filtr.

®  Zwracaj uwage na gore, dot oraz oznaczenia na filtrze/ostonie, by zamontowac w prawi-
dtowy sposab.
9 Okablowanie
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Punkty potaczeniowe:
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Wymiana maty filtra:

1. Odblokuj kratke u dotu ostony wentylatora. Wiz ptaski Srubokret do obu wycie¢ (patrz il.)
i przekre¢ go, by odblokowag.

2. Zdejmij kratke.

3. Wiéz nowa mate filtra.

4. Zawies$ kratke na gérnym koricu ostony na wentylator, a nastepnie zablokuj ja, wciskajac
jej dolny koniec.

11 Czyszczenie

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowaé awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Wylacz zasilanie i zabezpiecz je przed przypadkowym wigczeniem.
2. W razie potrzeby usun wszelkie filtry i je wymien.
3. Wytrzyj obudowe wentylatora suchg, niestrzgpiaca $ciereczka.

12 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-
E ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzgtu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koncowi s zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie
sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjacé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowiazani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiérki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

13 Dane techniczne
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Faza

N

Przewod neutralny

Uziemienie: Jesli wentylator nie jest wyposazony w dedykowany przewdd uziemiajacy, mu-
sisz uziemi¢ poprzez potaczenie uziemienia na obudowie wentylatora. Uzyj $rubokretu i pod-
ktadki zgbatej do umocowania przewodu uziemiajgcego do obudowy wentylatora.

Kolor przewodéw:

Etykieta Kolor Etykieta Kolor
RED Czerwony BLU Niebieski
BLK Czarny GRE Zielony

10 Wymiana maty filtra
Instrukcje dotyczace wymiany filtra majg zastosowanie do nastepujacych kombinacii:
Filtr wylotowy = ostona na wentylator + mata filtra + kratka

Wentylator Filtr wylotowy Mata filtra Ostona na wentyla-
osiowy tor

Nr zaméwienia | Nr zaméwienia Nr zaméwienia Nr zaméwienia
3193664 3193648 3193670 3193673

3193666 3193649 3193671 3193674

3193667 3193650 3193672 3193675

Klucz Modut 3193664 3193666
Napiecie wejsciowe VIAC 120/230 120/230
Wejsciowa czestotliwos¢ Hz 50/60 50/60
napiecia

Prad wejsciowy A 0,179/0,096 0,22/0,11
Pobér mocy 13,9/15,9 15,5/15,4
Faza 1 1

Typ tozyska Kula Kula
Predkos¢ obr./min 2550 2700
Poziom ci$nienia dBA 48/50 53/55
akustycznego (1 m)

Natezenie przeptywu m*/godz. | 53/85 150/170
powietrza

Odcigcie obudowy (szer. x mm 80 x 80 120 x 120
wys.)

Gtebokosc¢ instalacii mm 38 38
Zakres temperatur roboczych | °C od -40 do +70 od -40 do +70
Wilgotno$¢ w miejscu % wilg. 30-95 30-95
uzytkowania wzgl.




Klucz Modut 3193664 3193666
Temperatura przechowywania | °C od -40 do +70 od -40 do +70
Wilgotno$¢ w miejscu % wilg. 30-95 30-95
przechowywania wzgl.

Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 80 x 80 x 38 120 x 120 x 38
Waga (ok.) g 310 480
Klucz Modut 3193667

Napiecie wejsciowe VIAC 120/230

Wejsciowa czestotliwosé Hz 50/60

napiecia

Prad wejsciowy A 0,43/0,22

Poboér mocy W 28,1

Faza 1

Typ tozyska Kula

Predkos¢ obr./min 2730

Poziom ci$nienia dBA 57/59

akustycznego (1 m)

Natezenie przeptywu m*/godz. | 150/170

powietrza

Odciecie obudowy (szer. x mm 172 x 150

wys.)

Gtebokosc¢ instalacii mm 51

Zakres temperatur roboczych | °C od -40 do +70

Wilgotno$¢ w miejscu % wilg. 30-95

uzytkowania wzgl.

Temperatura przechowywania | °C od -40 do +70

Wilgotno$¢ w miejscu % wilg. 30-95

przechowywania wzgl.

Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 172 x 150 x 50

Waga (ok.) g 870
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